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Y DAIKIN

Dziekujemy za zakupienie naszego agregatu chlodniczego

Niniejszy podrecznik stanowi wazny dokument pomocniczy dla wykwalifikowanego personelu, mimo to nie moze nigdy zastagpi¢ takiego

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU | URUCHOMIENIA
JEDNOSTKI NALEZY DOKFADNIEPRZECZY TACNINIEISZY
PODRECZNIK.
NIEPRAWIDEOWY MONTAZ MOZE DOPROWADZIC DO PORAZENIA
PRADEM, KROTKICH SPIEC, WYCIEKOW CZYNNIKA CHE ODNICZEGO,
POZARU LUB INNYCH USZKODZEN SPRZETU LUB OBRAZEN NA
OSOBACH.
JEDNOSTKA MUSI BYC ZAMONTOWANA PRZEZ DOSWIADCZONEGO
OPERATORA/TECHNIKA.
URUCHOMIENIE JEDNOSTKI MUSI BYC WYKONANE PRZEZ
AUTORYZOWANYCH | DOSWIADCZONYCH PROFESJONALISTOW.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI MUSZA BYC WYKONANE ZGODNIE Z
OBOWIAZUJACYMI LOKALNYMI PRZEPISAMI.
MONTAZ | URUCHOMIENIE JEDNOSTKI JEST KATEGORYCZNIE
ZABRONIONE W PRZYPADKU, GDY WSKAZOWKI ZAWARTE W
NINIEJSZYM PODRECZNIKU NIE SA ZROZUMIALE.
W RAZIE WATPLIWOSC, NALEZY SIE ZWROCIC DO PRZEDSTAWICIELA
PRODUCENTA PO INFORMACJE I WYJASNIENIA.

Spis tresci

Zakupiona jednostka to wytwornica wody lodowej i/lub
pompa ciepta, tj. maszyna zaprojektowana do
chtodzenia/ogrzewania wody (i lub mieszaniny wody i
glikolu) w okreslonych granicach przedstawionych
ponizej. Podstawg dziatania jednostki jest sprezanie,
skraplanie i parowanie gazu chtodniczego, zgodnie z
cyklem Carnota. Zbudowana jest ona gtownie z
nastepujacych czesci, zaleznych od Trybu Pracy.

Tryb chtodzenia lub klimatyzacji:

- Jedna sprezarka Srubowa lub ich wieksza liczba,
ktore zwiekszajg cisnienie gazu chfodniczego od
cisnienia parowania do skraplania.

- Skraplacz, w ktérym gaz chtodniczy pod wysokim
cis$nieniem ulega skraplaniu, przenoszac ciepto do
wody.

- Zawor rozprezny, ktéry umozliwia zmniejszenie
cisnienia sprezonego czynnika chtodniczego z
cisnienia skraplania do cisnienia parowania.

- Parownik, w ktérym ptynny czynnik chtodniczy o
niskim cidnieniu odparowuje chtodzgc wode.

Tryb ogrzewania lub pompa ciepta:

- Co najmniej jedna sprezarka spiralna podnoszgca
cisnienie gazowego czynnika chtodniczego z
cisnienia parowania do cisnienia skraplania.

- Skraplacz, w ktérym gazowy czynnik chtodniczy
skrapla sie pod wptywem wysokiego cisnienia i
oddaje ciepto do wody.

- Zawor rozprezny, ktéry umozliwia obnizenie
ci$nienia sprezonego ptynnego czynnika
chtodniczego z ci$nienia skraplania do cisnienia
parowania.

- Parownik, w ktérym ptynny czynnik chtodniczy pod
niskim cisnieniem odparowuje, schtadzajgc wode.

- Tryb pracy wymiennikéw ciepta mozna zmieni¢ za
pomocg zaworu czterodroznego, ktdéry umozliwia
sezonowe przefgczanie miedzy chtodzeniem a
ogrzewaniem.

personelu.

Informacje ogélne

A Wszystkie jednostki sg dostarczane ze schematami
elektrycznymi, rysunkami opatrzonymi certyfikatami,
tabliczka znamionowa i DZ(Deklaracja Zgodnosci).
Powyzsze dokumenty zawierajg wszystkie dane techniczne
dotyczace zakupionej jednostki oraz STANOWIA
INTEGRALNA | KLUCZOWA CZESC NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA.

W przypadku niezgodnosci z niniejszym podrecznikiem
i dokumentacjg sprzetu, odnies$¢ sie do dokumentow
znajdujgcych sie na maszynie. W razie watpliwosci
skontaktowac sie z przedstawicielem producenta.
Celem niniejszego podrecznika jest podanie
wskazéwek, aby montazysta i wykwalifikowany operator
dokonali poprawnego uruchomienia, a takze zapewnili
wtasciwg prace i konserwacje jednostki, bez stwarzania
ryzyka dla oséb, zwierzat i/lub mienia.

Odbiér jednostki

Jak tylko jednostka zostanie dostarczona na miejsce
montazu, nalezy jg sprawdzic i okresli¢ ewentualne
uszkodzenia. Wszystkie elementy wskazane w
dowodzie dostawy muszg by¢ przejrzane i sprawdzone.
W przypadku wykrycia uszkodzen, nie usuwaé
stosownych komponentéw, lecz natychmiast
powiadomi¢ o zakresie i rodzaju uszkodzenia zaréwno
firme transportows, jak i przedstawiciela producenta,
wysytajac, jezeli to mozliwe zdjecia, ktére beda
pomocne w ustaleniu odpowiedzialno$ci za zaistniatg
sytuacje.

Nie wolno usuwac¢ uszkodzen, dopdki nie zostanie
skontrolowane przez przedstawiciela producenta i
przedstawiciela firmy transportowe;.

Przed zamontowaniem jednostki sprawdzi¢, czy model i
napiecie elektryczne wskazane na tabliczce sg
prawidtowe. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia wykryte po przyjeciu jednostki.

Przechowywanie

Jednostke nalezy chroni¢ przed pytem, deszczem,
statym narazeniem na dziatanie promieni stonecznych i
ewentualnymi czynnikami korozyjnymi w przypadku
przechowywania na zewnatrz poprzedzajgcego
instalacje.

Chociaz jednostka pokryta jest folig termokurczliwg, nie
nadaje sie ona do dtugotrwatego przechowywania. Folie
nalezy usung¢ po wytadowaniu. W przypadku
dtugotrwatego przechowywania jednostke nalezy
ostoni¢ pokryciem brezentowym lub podobnego do
niego typu, ktére bardziej nadajg sie do tego celu.
Warunki otoczenia muszg by¢ zgodne z nastepujgcymi
ograniczeniami:

Minimalna temperatura otoczenia: -20°C

Maksymalna temperatura otoczenia: +42°C
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna: 95% bez skraplania.
Jesli jednostka jest przechowywana w temperaturze
ponizej minimalnej temperatury otoczenia, komponenty
mogg ulec uszkodzeniu. Natomiast w razie
przechowywania w temperaturze powyzej maksymalnej
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temperatury otoczenia moze prowadzi¢ do otwarcia
zaworow bezpieczenstwa i przedostania sie czynnika
chtodniczego do atmosfery.

Funkcjonowanie

Funkcjonowanie poza wskazanymi ograniczeniami
moze uszkodzi¢ jednostke.

W razie watpliwosci skontaktowac¢ sie z
przedstawicielem producenta.

Rysunek 1 - Identyfikacja tabliczek znamionowych znajdujacych si¢ na panelu elektrycznym

| ]
. |==2
Identyfikacja tabliczek znamionowych
1 - Ostrzezenie o luzno zwisajagcym kablu 5—-Typ gazu

elektrycznym

2 — Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu

6 — Symbol gazu niepalnego

3 — Symbol zagrozenia elektrycznego

7 — Tabliczka znamionowa jednostki

4 — Logo producenta

8 — Instrukcje dotyczace podnoszenia

*z wyjatkiem tabliczki znamionowej jednostki, ktéra zawsze znajduje sie w tym samym miejscu. Natomiast pozostate
tabliczki mogg znajdowac sie w innych miejscach, w zaleznosci od modelu i opcji zawartych w jednostce

Rysunek 2 — Ograniczenia robocze w trybie chtodzenia
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Temperatura wody na wyjsciu (°C)
EWYQ G XR (wysoka wydajnos¢ — zmniejszony poziom hatasu)
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A = Praca z uzyciem glikolu
B = Praca z wybranym trybem obrotéw wentylatora
C = Praca z maksymalnymi obrotami wentylatora

Rysunek 3 — Ograniczenia robocze w trybie ogrzewania

EWYQ G XS (wysoka wydajnosé — standardowy poziom hatasu)
EWYQ G XR (wysoka wydajnos¢ — zmniejszony poziom hatasu)
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Uwagi

Na schematach pokazano orientacyjne linie przedstawiajgce zakres ograniczen roboczych. Nalezy odnies$¢ sie do Wyboér
Oprogramowania Agregatu Chiodniczego (Chiller Selection Software — CSS) w celu poznania rzeczywistego zakresu
dziatania dla kazdego modelu.

Tabela 1 — Parownik — maksymalna i minimalna réznica temperatury At

A- At °C 8
B- At oC 4
Opis

A = At maksymalna réznica temperatury wody w parowniku
B = At minimalna réznica temperatury wody w parowniku

Tabela 2 — Parownik — wspétczynnik skalowania

A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

Opis

A = wspotczynnik skalowania (m? °C / kW)

B = wspotczynnik korygujacy sprawnosci chtodnicze;j
C = wspotczynnik korygujacy poboru mocy

D = wspotczynnik korygujgcy wydajnosci chiodniczej

Tabela 3 - Wymiennik ciepta — wspotczynnik korygujacy zaleznie od wysokosci

A 0 300 | 600 | 900 | 1200 | 1500 | 1800
B 1013 | 977 942 908 875 843 812

C 1.000 | 0.993 | 0.986 | 0.979 | 0.973 | 0.967 | 0.960
D 1.000 | 1.005 | 1.009 | 1.015| 1.021 | 1.026 | 1.031

Opis

A = wysokos$¢ n.p.m. (m)

B = ci$nienie atmosferyczne (mbar)

C = wspdtczynnik korygujgcy sprawnosci chtodniczej

D = wspotczynnik korygujacy poboru mocy

- Maksymalna wysokos$¢, na ktorej maszyna moze pracowac, to 2000 metréw nad poziomem morza

- Jesli jednostka bedzie instalowana na wysokosci od 1000 do 2000 metréw nad poziomem morza, nalezy sie
skontaktowaé z producentem.

Tabela 4 - Minimalne stezenie glikolu przy niskich temperaturach powietrza otaczajacego

AAT (2) -3 -8 -15 -20
A (1) 10% 20% 30% 40%
AAT (2) -3 =7 -12 -20
B (1) 10% 20% 30% 40%

Opis

AAT = temperatura powietrza otaczajgcego (°C) (2)

A = glikol etylenowy (%) (1)

B = glikol propylenowy (%) (1)

(1) Minimalne stezenie glikolu pozwalajgce zapobiec zamarzaniu wody w ukfadzie przy podanej temperaturze powietrza
otaczajgcego.

(2) Temperatura powietrza otaczajgcego przekraczajgca ograniczenia pracy jednostki.
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Wspoétczynnik korekty

Uktady hydrauliczne nalezy chroni¢ takze zimg, nawet jesli jednostka jest nieuzywana.

Opis

A = zewnetrzne cisnienie statyczne (Pa)

B = wspotczynnik korygujacy sprawnosci chtodniczej (kW)

C = wspoitczynnik korygujacy poboru mocy (kW)

D = ograniczenie maksymalnej temperatury powietrza przedostajgcego sie przez skraplac.

Rysunek 4 — Wspoétczynnik korekty wydajnosci cieplnej dla réznych temperatur powietrza na

wejsciu parownika z warunkami wilgotnosci wzglednej
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Ponizsze wartosci podane na schemacie: <0°C; 0°C; 4°C; 7°C; 10°C; 12°C dotyczg temperatury otoczenia.

Bezpieczenstwo

Jednostka musi by¢ solidnie przymocowana do

podtoza.

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukgiji:

—  Zabroniony jest dostep do komponentéw
elektrycznych bez uprzedniego wytgczenia
gtéwnego wytgcznika i odcigcia zasilania
elektrycznego.

—  Zabroniony jest dostep do komponentéw
elektrycznych bez zastosowania panela
izolujgcego. Nie obstugiwa¢ komponentow
elektrycznych w przypadku obecnosci wody i/lub
wilgotnosci.

— Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy
wirnikach chtodzenia lub sprezarkach nalezy
odigczy¢ zasilanie elektryczne za pomocyg
gtdwnego wytgcznika. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia grozi powaznymi urazami.

—  Ostre krawedzie mogg powodowac obrazenia
ciata. Unika¢ bezposredniego kontaktu i uzywac
stosownych srodkéw ochrony indywidualne;.

— Nie wprowadza¢ przedmiotéw do rur do wody.

— Nalezy zamontowa¢ mechaniczny filtr na rurze do
wody podtgczonej na wejsciu wymiennika ciepta.

— Jednostka jest wyposazona w wytgczniki
wysokiego cisnienia i/lub zawory bezpieczenstwa
zamontowane na stronach wysokiego i niskiego
cisnienia obiegu chtodniczego: zachowaé
ostroznos¢

Absolutnie zabrania sie usuwania oston
zabezpieczajgcych ruchome czesci.

W przypadku natychmiastowego zatrzymania
postepowac zgodnie z instrukcjami okreslonymi w
Podreczniku obstugi panelu sterowania, ktéry
stanowi czes¢ zatgczonej dokumentacii.

Usilnie zaleca sie, aby czynnosci instalacji i konserwaciji

nie byly przeprowadzane samodzielnie, lecz przy

wspotpracy z innymi osobami.

W przypadku obrazen lub probleméw nalezy sie

zachowywac w nastepujgcy sposob:

— zachowac spokdj

— Wocisng¢ przycisk alarmowy, jesli znajduje sie w
miejscu instalacji, lub wcisng¢ wytgcznik gtowny

— przenies¢ zraniong osobe w ciepte miejsce, z dala
od jednostki i umiesci¢ ja w pozycji spoczynku
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— natychmiast powiadomi¢ odpowiedni personel
znajdujgcy sie w budynku lub zadzwonié na
pogotowie

— poczekac na przyjazd pogotowia ratowniczego, bez
pozostawiania samej zranionej osoby

— dostarczy¢ wszystkich niezbednych informaciji
operatorom pogotowia ratowniczego.

Ustawienie i montaz

Jednostke nalezy zainstalowaé na stabilnym i
doskonale wypoziomowanym podtozu. W celu
uziemienia nalezy utworzy¢ odporng podstawe
cementowg o szerokosci wiekszej niz szerokosé
jednostki. Podstawa musi by¢ w stanie utrzymac jej
ciezar.

Podpory antywibracyjne muszg zosta¢ zainstalowane
miedzy ramg jednostki a podstawg cementowg lub
stalowg belka.

Miedzy jednostkg a podtozem nalezy zostawi¢
odlegtosé 300 mm, jak pokazano ponizej.

Rysunek 5 — Ustawianie jednostki

W celu zainstalowania podpdr antywibracyjnych nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na
schemacie wymiarowym dostarczonym z jednostka.
Podczas instalacji nalezydoskonale wypoziomowaé
rame; w razie potrzeby uzy¢ podkiadek regulacyjnych,
wprowadzajgc je pod podpory antywibracyjne.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy obowigzkowo
sprawdzi¢, czy zainstalowana jednostka zostata
wypoziomowana i ustawiona poziomo, uzywajgc
poziomicy laserowej lub innego odpowiedniego
przyrzadu.

Btad w zakresie wypoziomowania i ustawienia w pozycji
poziomej nie moze by¢ wiekszy niz 5 mm dla jednostki
o wysokoséci do 7 metréow i 10 mm dla jednostki
powyzej 7 metréw.

W przypadku zainstalowania jednostki w miejscach
tatwo dostepnych dla oséb i zwierzat zalecamy
zamontowanie wokoét niej krat ochronnych
zapobiegajgcych swobodnemu dostepowi. Aby
zagwarantowac jak najlepsze osiagi w miejscu
instalacji, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukc;ji i
srodkéw ostroznosci:

- Upewni¢ sie, ze fundamenty sg solidne i wytrzymate,
zmniejszajgc w ten sposob hatas i wibracje.

- Nie montowa¢ jednostki w strefie, ktéra moze by¢
niebezpieczna podczas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych takiej jak platforma bez balustrady lub
prowadnic lub w strefie niespetniajgcej wymogow
dotyczagcych przestrzeni wokét jednostki.

Monter odpowiada za obliczenie najlepszego potozenia
dla jednostki.

Dla zapewnienia wiasciwej wentylacji skraplacza
niezwykle wazne jest przestrzeganie wszystkich
minimalnych odlegtosci dla jednostki.

W celu ustalenia lokalizacji jednostki, a takze
zapewnienia wfasciwego przeptywu powietrza nalezy
uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

— nalezy unikac recyrkulacji cieptego powietrza

— nie nalezy dopuszcza¢ do niewystarczajgcego
doptywu powietrza do skraplacza chtodzonego
powietrzem.

Oba te stany moga podnies¢ cisnienie w skraplaczu, co
grozi zwiekszeniem zuzycia energii i pogorszeniem
sprawnosci chtodzenia.

Jedli w jednym rzedzie ustawionych bedzie kilka
jednostek, zalecamy zostawienie co najmniej 3600 mm
wolnej przestrzeni miedzy skraplaczami. Kazda strona
jednostki musi by¢ dostgpna na potrzeby prac
konserwacyjnych po zainstalowaniu.

Nalezy w zwigzku z tym przestrzega¢ minimalnych
odlegtosci  umozliwiajgcych  dostep do  panelu
elektrycznego od przodu: 1100 mm.

Producent nie odpowiada za uwzglednienie wszystkich
tych czynnikéw. W zwigzku z tym zalecamy
konsultowanie sig z autoryzowanym przedstawicielem
producenta na etapie projektowania jednostki.

Rysunek 6 — Wymagane odlegtosci:
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Hatas

Hatas generowany przez jednostke pochodzi gtéwnie z
obrotéw sprezarki.

Poziom hatasu dla kazdego modelu jest przedstawiony
w dokumentacji sprzedazy.

Jezeli jednostka jest zamontowana, uzywana i
konserwowana w prawidtowy sposéb, poziom emisji
dzwieku nie wymaga stosowania zadnych srodkow
ochronnych podczas ciggtej pracy w jej poblizu.

W przypadku zamontowania ze specjalnymi
wymaganiami dzwiekowymi, moze by¢ konieczne
zamontowanie dodatkowych urzgdzen zmniejszajgcych
hatas.

Rysunek 7 — Podnoszenie jednostki

Przetadunek i podnoszenie

Jednostke nalezy podnosi¢ z zachowaniem nalezytg
troskg i starannoscig, przestrzegajac instrukciji
podnoszenia wskazanych na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na panelu elektrycznym. Podnosi¢
jednostke bardzo powoli, utrzymujgc doskonate
wypoziomowanie.

Podczas czynnosci zatadowywania/wytadowywania z
pojazdu transportujgcego unikac¢ uderzania i/lub
wstrzgsania jednostka; jednostke nalezy pchac lub
ciggna¢ wytacznie za pomocg ramy podstawy.
Zamocowac jednostke na srodku transportowym, aby
sie nie poruszata powodujgc jej uszkodzenie. Zapewnic,
aby zadna czes$¢ jednostki nie upadta podczas
tadowania/wytadowywania.

Wszystkie jednostki majg punkty zaczepowe. Mozna
uzy¢ wytgcznie takich punktéw do podniesienia
jednostki, jak przedstawiono na rysunku. Przetadunek i
podnoszenie za pomocg wbzka widtowego stanowig
jedyng metode alternatywna.

& Liny i listwy przeznaczone do podnoszenia muszg
by¢ wytrzymate, aby bezpiecznie utrzymaé
jednostke. Sprawdzi¢ wage jednostki podang na
tabliczce znamionowej, ktéra jest rozna w
zaleznosci od wymaganych akcesoriow.

(Na rysunku przedstawiono tylko wersje z 10 fans. wentylatorami. Metoda podnoszenia innych

wersji z inng liczbg wentylatoréw jest identyczna)

Wazne: Nalezy przestrzega¢ instrukcji podnoszenia podanych na tabliczce znamionowej przymocowanej do panelu

elektrycznego.
8 : Instrukcje dotyczace podnoszenia

—~
n
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Alternatywnie:

1 — Usuna¢ przed instalacjg

2 - Stosowac wytgcznie haki wyposazone w urzadzenia zamykajgce
Haki nalezy bezpiecznie zamkna¢ przed przystgpieniem do przetadunku

3 —Wodzek widtowy
Zabezpieczenie przed hatlasem

Gdy poziom emisji hatasu wymaga specjalnej kontroli,
nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na odizolowanie
jednostki od jej podstawy odpowiednio stosujgc
elementy antywibracyjne. Gietkie ztgcza musza by¢
zamontowane réwniez na podtgczeniach
hydraulicznych.

Obieg hydrauliczny do podigczenia
jednostki

Rury muszg posiada¢ mozliwie jak najmniejszg ilos¢
zakretow i pionowych zmian kierunkéw. W ten sposob
koszty montazu znacznie sie zredukujg i polepszg
osiggi ukfadu.

Instalacja wodna musi posiadac:

1. Rury antywibracyjne, ktére redukujg przenoszenie
wibracji do konstrukcji.

2. Zawory odcinajace jednostke od ukfadu
hydraulicznego instalacji podczas czynnosci
serwisowania.

3. Automatyczne lub reczne urzadzenie
odpowietrzajgce w najwyzszym punkcie uktadu,
natomiast urzadzenie oprézniajgce w najnizszym.

4. Parownik i urzgdzenie regeneraciji ciepfa, ktére nie
Sg umieszczone w najwyzszym punkcie uktadu.

5. Odpowiednie urzadzenie utrzymujgce uktad
hydrauliczny pod ci$nieniem.

6. Wskazniki cisnienia i temperatury wody,
pomagajgce operatorowi podczas czynnosci
konserwacyjnych.

7. Nalezy obowigzkowo zamontowac filtr wody lub
urzgdzenie usuwajgce czastki state z cieczy na
wejsciu do parownika.

Filtr mozna zainstalowac na wejsciu pompy, gdy
znajduje sie ona na rurze do wody wptywajgcej do
parownika, wytacznie w przypadku mozliwosci
zagwarantowania czystosci wody w instalacji
miedzy pompg a parownikiem. Szlam w parowniku
powoduje utrate gwarancji, jakg objeta jest
jednostka.

8. W przypadku wymiany jednostki nalezy opréznic i
oczy$ci¢ cato$¢ uktadu hydraulicznego, zanim
zostanie zainstalowane nowe urzadzenie. Przed
uruchomieniem wymagane jest przeprowadzenie
odpowiednich préb oraz uzdatnienie chemiczne
wody.

9. W razie dodania glikolu do uktadu hydraulicznego,
w celu zapewnienia ochrony przed zamarzaniem,
wydajnosc¢ jednostki ulegnie zmniejszeniu.
Wszystkie uktady zabezpieczajgce jednostke, takie
jak zapobiegajgce zamarzaniu oraz przed niskim
cis$nieniem muszg by¢ ponownie wyregulowane.

10. Przed odizolowaniem rur wodnych sprawdzi¢, czy
nie istniejg wycieki.

11. Sprawdzic¢, czy cisnienie wody nie przekracza
ci$nienia projektowego wody po stronie
wymiennikdw ciepta; nalezy takze zainstalowac¢ na
rurze do wody zawor bezpieczenstwa.

12. Zainstalowa¢ odpowiedni zbiornik wyréwnawczy.

PRZESTROGA:

Aby unikna¢ uszkodzen, zainstalowac filtr,
ktdrego stan bedzie mozna sprawdzaé¢, na
rurach do wody na wejsciu do wymiennikow
ciepta.

Izolacja rur

Catos¢ uktadu hydraulicznego, w tym rury, wymagaja
izolacji, aby unikna¢ skraplania i ograniczenia
wydajnosci chtodzenia.

Chroni¢ rury do wody przed zamarzaniem zimg (za
pomocg np. roztworu glikolu lub przewodu grzejnego).

Montaz przetacznika przeptywowego

W celu zagwarantowania wystarczajgcego przeptywu
wody do catosci parownika nalezy obowigzkowo
zainstalowa¢ przetgcznik przeptywowy w obrebie
uktadu hydraulicznego, ktory moze  zostac
umiejscowiony na rurach doprowadzajgcych lub
odprowadzajgcych wode. Przetacznik przeptywowy ma
na celu zatrzymanie jednostki w przypadku przerwania
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przeptywu powietrza, chronigc w ten sposéb parownik
przed zamarznieciem.

Producent moze zaoferowa¢ wejscie i wyjscie wody
specjalnie przeznaczony do tego celu.

Taki przeptywomierz topatkowy nadaje sie do duzych
obcigzen oraz rur o $rednicy 2 1/2”.

Przetacznik przeptywowy posiada czysty styk, ktory
musi by¢ podigczony elekirycznie do koncoéwek
wskazanych na schemacie elektrycznym. Musi on byé
odpowiednio skalibrowany, aby zadziatat w przypadku
spadku przeptywu wody do parownika ponizej 80%
nominalnego przeptywu oraz w kazdym przypadku w
zakresach okreslonych w tabeli ponizej.

Przygotowanie, sprawdzenie i podigczenie
ukiadu hydraulicznego

Jednostki majg wejscia i wyjscia wody umozliwiajgce
potgczenie pompy ciepta z ukltadem hydraulicznym
systemu. Powyzszy obieg musi zosta¢ podtgczony do
jednostki przez upowaznionego technika, a takze
spetnia¢ wszystkie aktualnie obowigzujgce w tej
sprawie regulacje krajowe i UE.

UWAGA - Jednostka nie zawiera komponentow
wymienionych ponizej, sg one dostarczane na
zyczenie, rowniez wéwczas, gdy ich zainstalowanie
jest obowigzkowe.

A Przedostanie sie brudu do uktadu
hydraulicznego moze by¢ przyczyng probleméw.
Dlatego tez podczas podtgczania uktadu
hydraulicznego nalezy zawsze przestrzegac
ponizszych instrukciji:

1. Stosowac wytgcznie rury, ktére sg czyste w
Srodku.
2. Podczas usuwania zadzioréw koncowke

rury nalezy skierowac¢ w dot.

3. Zakry¢ koncowke rury podczas
przeprowadzania przez $ciane, aby
unikng¢ przedostaniu sie pytu i brudu.

4. Przed podtgczeniem do ukfadu za pomocg
biezgcej wody oczysci¢ jego rury znajdujace
sie miedzy filtrem a jednostka.

S

1 2 3
=/l & {

7

WiIot wody do parownika

Przetacznik przeptywowy

Czujnik wody na wlocie

Rura do wody wlotowej z przetgcznikiem
przeptywowym i czujnikiem temperatury
wody wlotowej

5. Zigcze

PwbhpE

Rura powrotna

W miejscu rur uktadu hydraulicznego
Filtr

Filtr i uszczelniacz

©Co~No

Woda wprowadzana do ukfadu musi by¢ szczegolnie
czysta, a wszystkie Slady oleju i rdzy muszg zostaé
usuniete. Zainstalowac filtr mechaniczny na wejsciu do
kazdego wymiennika ciepta. Wskutek niezainstalowania
filtra mechanicznego czastki state i/lub podtopienia
spawalnicze przedostajg sie do wnetrza wymiennika.
Zalecamy

zainstalowanie filtra o gestosci sita filtrujgcego z
otworami o $rednicy nie wigkszej niz 1,1 mm.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody w
obrebie wymiennikow w przypadku niezainstalowania
filtrow.

Uzdatnianie wody

Przed uruchomieniem jednostki, wyczy$cic¢ uktad
hydrauliczny. Brud, kamienh, osady i inny materiat moga
gromadzi¢ sie wewnatrz wymiennika ciepta redukujac
zaréwno jego zdolno$¢ wymiany termicznej, jak i
przeptyw wody.

Odpowiednie uzdatnienie wody moze obnizy¢ ryzyko
korozji, erozji, osadzania sie kamienia itd. Stosowny
sposéb uzdatnienia nalezy dobra¢ w zalezno$ci od
miejsca instalacji, uktadu hydraulicznego i
charakterystyki wody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody w
obrebie urzadzen lub ich nieprawidtowg prace.
Jakos¢ wody musi odpowiadaé specyfikacji
zamieszczonej w tabeli ponize;.

Wodaw |Doprowadze| Ewentualne

obiegu nie wody problemy
Elementy wymagajace sprawdzenia
pH w temp. _ _ Korozja +
25°C 68-80 | 6880 |\ amien
Przewodno$¢ Korozja
elektryczna

<40 <30
[mS/m] w temp.
25°C
J Korozja

on chlorkowy <50 <50

[mg CI7I]
Jon siarczanowy .

< < K A
[mg SO427] 50 50 amien
Alkalicznos¢ M K .
(pH4.8) <50 <50 k:rrnc}?r? *
[mg CaCO3/]
Twardos¢
ogotem <70 <70 Kamien
[mg CaCO3/]
Twardosé
wapniowa <50 <50 Kamien
[mg CaCO3/l]
Jon krzemu <30 <30 Kamien
[mg SiO2/1]
Pierwiastki odniesienia
Zelazo Korozja +

<1 < L
[mg Fe/l] 0 03 kamien
Miedz

<1,0 <0,1 Korozja
[mg Cu/l] 2
Jon siarczkowy \l,\lv;el\r/]v))//kry \II\\IIS\r/]v;/kry Korozja
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[mg S71]

Jon amonowy .
<1,0 <0,1 Korozja

[mg NH4+/1] :

Chlorek

pozostaty <0,3 <0,3 Korozja

[mg CI/]

Weglik wolny <4.0 <4.0 Korozja

[mg CO2/1]

Wskaznik ) i Korozja +

stabilno$ci Kamien

& Cis$nienie wody musi by¢ wyzsze niz
maksymalne cisnienie pracy przewidziane dla jednostki.

UWAGA - Nalezy przewidzie¢ odpowiednig ochrone
uktadu hydraulicznego, aby upewnic sie, ze ci$nienie
wody nigdy nie przekroczy maksymalnej dopuszczalnej
granicy.

Przeptyw i ilo$¢ wody

Model Minimalny Maksymalny
EWYQ~G-XS przeptyw wody | przeptyw wody
(wersja I/s I/s
chtodzenia)
EWYQO075G-XS 2,22 4,44
EWYQO085G-XS 2,52 5,04
EWYQ100G-XS 2,88 5,76
EWYQ110G-XS 3,36 6,72
EWYQ120G-XS 3,66 7,32
EWYQ140G-XS 4,20 8,40
EWYQ160G-XS 4,74 9,48
Model
EWYQ~G-XR
(wersja
chlodzenia)
EWYQO075G-XR 2,16 4,32
EWYQO085G-XR 2,40 4,80
EWYQ100G-XR 2,70 5,40
EWYQ110G-XR 3,18 6,36
EWYQ120G-XR 3,42 6,84
EWYQ140G-XR 4,02 8,04
EWYQ160G-XR 4,44 8,88
Model
EWYQ~G-XS/XR
(wersja
ogrzewanie)
EWYQO075G-XS/XR 2,40 4,80
EWYQO085G-XS/XR 2,64 5,28
EWYQ100G-XS/XR 3,18 6,36
EWYQ110G-XS/XR 3,66 7,32
EWYQ120G-XS/XR 4,02 8,04
EWYQ140G-XS/XR 4,50 9,00
EWYQ160G-XS/XR 4,92 9,84

W celu zapewnienia prawidtowej pracy jednostki
przeptyw wody w parowniku musi miesci¢ sie w
zakresie pracy okreslonym w powyzszej tabeli, a takze
wymagana jest odpowiednia ilos¢ wody w uktadzie.
Uktady rozprowadzajgce gorgca/zimng wode powinny
by¢ napetnione minimalng iloscig wody, zeby zapobiec
niepotrzebnemu uruchamianiu i zatrzymywaniu
sprezarki. Za kazdym razem bowiem gdy uruchamiana
jest sprezarka, w obiegu czynnika chtodniczego
zaczyna cyrkulowa¢ nadmierna ilo$¢ oleju. W tym
samym czasie dochodzi réwniez do wzrostu

temperatury stojana sprezarki spowodowanego pragdem
rozruchowym pobieranym w celu uruchomienia.
Dlatego tez aby unikng¢ uszkodzen sprezarki,
zaplanowano zastosowanie urzgdzenia
ograniczajgcego czeste wytgczanie i uruchamianie: w
ciggu godziny przewiduje sie jedynie 6 uruchomien
sprezarki.

Uktad, w ktérym zainstalowana jest jednostka musi
zatem zapewniac, ze catkowita ilos¢ wody umozliwi
jednostce statg prace i tym samym wiekszy komfort
srodowiskowy. Minimalng zawartos¢ wody dla danej
jednostki nalezy obliczy¢ z pewnym zaokraggleniem za
pomocg ponizszego réwnania:

Dla jednostek z dwoma sprezarkami:
M(litry) = (12.153 x DT (°C) — 22.168) x P(kW)

Gdzie:

M = minimalna zawarto$¢ wody wyrazona w litrach
P = wydajnos¢ chtodnicza jednostki, wyrazona w kW
AT = réznica temperatur wody wyptywajgce;j i
wyptywajgcej, wyrazona w °C.

Powyzsze réwnanie obowigzuje dla standardowych
parametréw mikroprocesora. Aby mozliwie jak
najdoktadniej okresli¢ ilo$¢ wody, zalecamy
skontaktowanie sie z projektantem ukfadu.

Zabezpieczenia przed zamarzaniem dla
parownikéw i wymiennikéw ciepta
W trakcie projektowania catosci uktadu chtodzenia lub
instalacji ogrzewania nalezy rozwazy¢ rownoczesne
zastosowanie dwoch lub wiekszej liczby metod
zabezpieczenia przed zamarzaniem:
1. Stata cyrkulacja wody w wymiennikach
2. Odizolowanie termiczne i ogrzewanie
dodatkéw narazonych rur
3. Oproznianie i czyszczenie wymiennika ciepta,
kiedy nie jest uzywany, i jego konserwacja w
atmosferze zapobiegajgcej utlenianiu (azot).

Jako alternatywa istnieje mozliwo$¢ dodatnia
odpowiedniej ilosci glikolu (przeciw zamarzaniu) do
uktadu hydraulicznego.

Instalator i/lub lokalny personel odpowiedzialny za
konserwacje musi upewnic sie, ze metody
zabezpieczenia przed zamarzaniem sg stosowane, a
takze zapewnic regularne wykonywanie czynnosci
konserwacji w obrebie urzgdzen chronigcych przed
zamarzaniem. Brak zastosowania sie do instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych zamarznieciem.

Instalacja elektryczna Specyfikacje Ogodine

Jednostki nalezy podtgczy¢ do zrédta zasilania energig
elektryczng z sieci NN.

W razie konieczno$ci poditgczenia jednostek do
instalacji zasilania innego typu, np. systemu IT, prosimy
o kontakt z producentem.

A Wszystkie podtgczenia elektryczne jednostki

muszg by¢ wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami..
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Wszystkie czynnosci montazowe, zarzadzania i
konserwacji muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Skonsultowaé schemat elektryczny dotyczgcy
zakupionej jednostki. Jezeli schemat elektryczny nie
znajduje sie na jednostce lub zostat zagubiony, nalezy
sie skontaktowac z przedstawicielem producenta,

ktory wysle jego kopie.

W przypadku rozbieznosci miedzy schematem
elektrycznym a wynikiem ogledzin przewodow
elektrycznych panelu sterowania i kontroli, nalezy
skontaktowa¢ sie z przedstawicielem producenta.
Nalezy stosowac wytgcznie przewodniki miedziane, aby
unikng¢ przegrzania lub korozji punktow
przytgczeniowych oraz wynikajgcego z nich ryzyka
uszkodzenia jednostki.

W celu unikniecia zaktécen wszystkie kable sterowania
i kontroli oraz kable zasilajgce nalezy podtgczy¢
osobno, uzywajgc w tym celu wiekszg liczbe taw
kablowych.

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowania jednostki
nalezy odcig¢ od zrédta zasilania poprzez przycisniecie
wytgcznika gtéwnego znajdujgcego sie w gtownym
punkcie zasilania.

PRZESTROGA Jesli jednostka jest wylgczona, a
wytacznik odcinajgcy znajduje sie w pozycji zamknietej,
nieuzywane obwody nadal pozostang pod napieciem.
Nigdy nie otwiera¢ skrzynki zaciskowej sprezarek bez
uprzedniego odciecia zrédta zasilania poprzez
przycisnigcie wylacznika gtéwnego.

Jednoczesna obecnos¢ pradu mono- i tréjfazowego
oraz brak réwnowagi miedzy fazami mogg powodowac
zwarcie doziemne wynoszgce do 150 mA podczas
normalnej pracy jednostki.

Zabezpieczenia instalacji zasilania nalezy
zaprojektowac z uwzglednieniem ww. wartosci.

Okablowanie miejsca instalaciji

& Czynnosci zwigzane z okablowaniem w
miejscu instalacji i ewentualnie innymi komponentami
muszg zosta¢ przeprowadzone przez upowaznionego
technika, a takze spetnia¢ wszystkie aktualnie
obowigzujgce w tej materii regulacje krajowe i UE.

Okablowania na miejscu nalezy dokona¢ zgodnie z
wykresem okablowania dostarczonym wraz z maszyng
oraz instrukcjami zamieszczonymi ponize;.

Upewni¢ sie, ze zastosowano dedykowany obwdd
elektryczny. Nigdy nie korzysta¢ ze zrédta zasilania
energig elektryczng, do ktdrego podigczone sg inne
urzgdzenia.

UWAGA - Zweryfikowa¢ zgodnie ze schematem
elektrycznym wszystkie czynnosci wymienione powyzej,
aby lepiej zrozumie¢ dziatanie urzgdzen.

Tabela komponentow:

F1,2 Gtéwne bezpieczniki urzgdzen
L1, 2,3 Zaciski gtéwnego punktu zasilania
PE Gtéwny przewdd uziemiajgcy

FS Wytgcznik

Q10 Gtéwny roztgcznik izolacyjny
Okablowanie na miejscu

Wymogi dotyczace obwodu elektrycznego i
okablowania

1. Zasilanie energig elektryczng jednostki nalezy
opracowac¢ w spos6b zapewniajgcy jej
witgczanie i wytgczanie niezaleznie od innych
komponentéw uktadu lub wszelkich
pozostatych urzadzen.

2. Nalezy wykonac obwdd elektrycznych stuzgcy
do podtgczenia jednostki. Obwdd ten nalezy
wyposazy¢ w urzgdzenia ochronne i awaryjne,
tzn. gtowny wylacznik oraz bezpiecznik dla
kazdej fazy, jesli wymagajg tego krajowe
przepisy, a takze w lokalizator zwarc
doziemnych.

& Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci podtgczania wytgczy¢ gtdwny roztgcznik
izolacyjny (umiesci¢ wytacznik w pozycji wytaczonej,
usung¢ lub odtgczy¢ bezpieczniki).

Podlaczenie do zrodia zasilaniajednostki

Za pomocg odpowiedniego kabla podtgczy¢
obwadd zasilajgcy do zaciskow L1, L2 L3 w
panelu elektrycznym.

PRZESTROGA: Nigdy nie skrecaé, nie
ciggng¢ ani obcigzac zaciskéw wytgcznika
gtéwnego. Kable linii zasilajgcej wymagaijg
wsparcia za pomocg odpowiednich systemow.
Dla kabli podtgczonych do wytgcznika nalezy
zachowac znaczne odstepy izolacyjne powietrzne i
powierzchniowe miedzy przewodami czynnymi a
masa, zgodnie z IEC 61439-1, Tabela 1i2 oraz z
lokalnymi przepisami krajowymi. Kable
podtgczone do wytgcznika gtéwnego nalezy
dokreci¢ kluczem dynamometrycznym
nastawnym oraz zgodnie z ujednoliconymi
momentami dokrecania stosownymi do jakosci
uzytych srub, uszczelek i nakretek.

Podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy (zotty/zielony)
do zacisku uziemiajgcego PE.

Przekréj ochronnego przewodu ekwipotencjalnego
(uziemienie) musi by¢ zgodny z ponizszg Tabelg 1 z
normy EN 60204-1.

Przekroj miedzianych
przewodéw fazowych
zasilajacych
wyposazenie

Minimalny przekrdj
zewnetrznego
ochronnego przewodu
miedzianego

S mm2 Sp mm2
S<16 S
16<S<35 16
S$>35 S/2
w kazdym przypadku ochronny przewod

ekwipotencjalny (uziemienie) musi mie¢ przekréj co
najmniej 10 mm2 zgodnie z punktem 8.2.8

wspomnianej normy.
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Przewody wzajemnych potaczen

A Dzieki przeptywomierzowi jednostka nie bedzie
dziata¢ bez przeptywu wody. Niemniej dla wiekszego
bezpieczenstwa nalezy zapewni¢ styk stanu pompy
wody potgczony szeregowo ze stykami
przeptywomierzy. Uniemozliwi to prace jednostki z
pominieciem pompy.

Uruchomienie jednostki bez przeptywu wody grozi
bardzo powaznymi uszkodzeniami _(zamarzniecie

parownika).

e Czysty styk
Sterownik jest wyposazony w rozmaite czyste styki
wskaznikow. Styki te mozna potaczyé zgodnie ze
schematem elektrycznym. Maksymalny
dopuszczalny prad to 2 A.

o Wejscia zdalne

Oprocz czystych stykow mozna takze zamontowac
wejscia zdalne. Dalsze informacje podano na
schemacie elektrycznym.

Przed uruchomieniem

& Jednostke moze uruchomié po raz pierwszy
WYLACZNIE upowazniony personel firmy DAIKIN.
W _ Zzadnym wypadku nie wolno uruchamiaé
jednostki, nawet na krétki okres czasu, w razie
niedokonania szczeqotowych kontroli
wymienionych na _ ponizszej liscie i jej
niewypetnienia.

Zainstalowa¢ zestawly filtrow do wody
6 (réowniez gdy nie zostaty objete dostawg) na
wejsciu do wymiennikow.

Dostarczy¢ wode do wymiennikéw i upewni¢
sie, ze przeplyw miesci sie w granicach
okreslonych w tabeli zawartej w punkcie
,Obcigzenie, przeptyw i jakos¢ wody”.

Rury nalezy kompletnie przeptukaé. Zob.
18 rozdziat ,Przygotowanie, sprawdzenie i
podigczenie uktadu hydraulicznego”.

Podtaczyé szeregowo styk kontaktowy/styki
kontaktowe pompy ze stykiem kontaktowym
19 przeptywomierzaly, aby jednostka uruchamiata
sie wylgcznie podczas pracy pomp i przy
wystarczajgcym przeptywie wody.

] 10 Sprawdzi¢ poziom oleju w sprezarkach.

Sprawdzi¢, czy wszystkie czujniki wody zostaty
11 prawidtowo zamocowane w wymienniku ciepta
(zob. takze nalepka na wymienniku ciepta).

Kontrole wymagane przed uruchomieniem

jednostki
1 Upewnic sie o braku uszkodzen zewnetrznych
2 Otworzy¢ wszystkie zawory zamykajace

Przed podtgczeniem jednostki do uktadu
hydraulicznego nalezy sie upewnié, ze
03 wszystkie cze$ci jednostki sg wypetnione
czynnikiem chtodniczym pod ci$nieniem
(parownik, skraplacz, sprezarki).

Przed jednostkg nalezy zainstalowac¢
wylacznik gléwny, bezpieczniki gtéwne
oraz, jesli wymagaja tego obowigzujgce
przepisy, lokalizator zwar¢ doziemnych.
W celu dobrania tych elementéw nalezy
sprawdzi¢ informacje na tabliczce
znamionowej jednostki oraz w
odpowiednim katalogu technicznym.

14

Podtgczy¢ gtéwne napiecie i sprawdzic,
czy zawiera si¢ w zakresie +10%
parametréw podanych na tabliczce
Znamionowe;.

Gléwne zrédto zasilania musi by¢

05 zaprojektowane w taki sposéb, zeby
mozliwe byto jego wigczanie i wylgczanie
niezaleznie od innych czesci systemu lub
urzadzen.

Patrz schemat elektryczny, zaciski L1, L2,
L3i PE.

UWAGA: przed uruchomieniem jednostki:

przeczytaé instrukcje obstugi dotgczong do jednostki.
Zawiera informacje utatwiajgce zrozumienie zasady
dziatania urzgdzenia i sterownika elektronicznego.
Zamkng¢ drzwi panelu elektrycznego.

Otworzy¢ zawory izolacyjne i/lub odcinajace

Przed uruchomieniem upewni¢ sie, ze wszystkie
zawory izolacyjne i/lub odcinajgce sg catkowicie
otwarte.

Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

Uzytkownik musi zosta¢ odpowiednio przeszkolony i
zapoznac sie z uktadem przed przystgpieniem do jego
obstugi. Poza przeczytaniem niniejszego podrecznika
uzytkownik musi sie doktadnie zapoznaé z instrukcjg
obstugi mikroprocesora i schematem elektrycznym w
celu zrozumienia sekwencji uruchomienia,
funkcjonowania, sekwencji zatrzymania i
funkcjonowania wszystkich urzgdzen bezpieczenstwa.
Uzytkownik musi prowadzi¢ dziennik (ksigzeczke
uktadu) danych operacyjnych zainstalowanej jednostki i
wszystkich czynnosci konserwacji okresowej i
serwisowania.

Jezeli operator zauwazy nieprawidtowe lub
nieodpowiednie warunki robocze, musi sie
skonsultowa¢ z autoryzowanym serwisem obstugi
technicznej producenta.

Konserwacja okresowa

Czynnosci (minimalne) zwigzane z okresowg
konserwacjg wymieniono w stosownej tabeli niniejszego
podrecznika
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Serwis i ograniczona gwarancja

Wszystkie jednostki sg poddawane prébom
fabrycznym. Wydawana jest na nie gwarancja na
okreslony okres czasu.

Te jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane
zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci co
gwarantuje ich funkcjonowanie bez usterek przez lata.
Niemniej jednak wazne jest zapewnienie odpowiedniej i
okresowej konserwacji

zgodnej ze wszystkimi procedurami zawartymi w
niniejszym podreczniku oraz z dobrymi praktykami z
zakresu konserwacji maszyn.

Usilnie zalecamy zawarcie umowy o swiadczenie ustug
konserwacyjnych z autoryzowanym serwisem
producenta. Do$wiadczenie i umiejetnosci personelu
moga bowiem zapewni¢ efektywng i bezproblemowsg z
biegiem czasu prace.

Jednostke nalezy objg¢ stosownym programem
konserwacji od momentu instalaciji, nie zas tylko od dnia

uruchomienia.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze uzywanie jednostki w
nieodpowiedni sposob, na przyktad przekroczenie
limitéw pracy lub brak odpowiedniej konserwacji na
podstawie wskazowek niniejszego podrecznika,
spowoduje utrate gwarancji.

Wazno$¢ gwarancji zalezy od zastosowania sie do
nastepujgcych punktéw:

1. Jednostka nie moze funkcjonowa¢ poza wskazanymi
limitami

2. Zasilanie elektryczne musi sie miesci¢ w zakresie
napiecia i by¢ wolne od harmonicznych lub nagtych
zZmian napiecia.

3. Niewyréwnowazenie tréjfazowego napiecia
zasilajgcego nie moze by¢ wigeksze niz 2% zgodnie z
normg EN 60204-1:2006 (Rozdziat 4 - pkt.4.3.2).

4. W przypadku probleméw w obrebie czesci
elektrycznych, jednostka musi pozosta¢ wytgczona do
momentu jego rozwigzania.

5. Nie wytgczac¢ ani nie kasowac ustawien urzadzen
zabezpieczajgcych,

zarébwno mechanicznych, elektrycznych, jak i
elektronicznych.

6. Woda uzyta do napetnienia ukfadu hydraulicznego
musi by¢ czysta i odpowiednio uzdatniona. Filtr
mechaniczny musi by¢ zainstalowany w punkcie
najblizszym wzgledem wejscia parownika.

7. O ile nie ustalono inaczej w trakcie sktadania
zamowienia, przeptyw wody w parowniku nie moze
przekracza¢ 120% ani by¢ nizszy niz 80% wydajnosci
nominalnej, a w kazdym wypadku muszg sie miesci¢ w
granicach okreslonych w niniejszym podreczniku.

Obowigzkowe kontrole okresowe i
uruchomienie Zespotéw (jednostek)

Zgodnie z klasyfikacjg podang w Dyrektywie
Europejskiej 97/23/WE w  sprawie urzadzen
cisnieniowych Grupy (jednostki) te nalezg do kategorii Il
il

W odniesieniu do Zespotéw nalezgcych do powyzszej
kategorii niektore przepisy krajowe mogg nakazywac
przeprowadzenie okresowych kontroli dokonywanych
przez podmiot upowazniony. Prosimy sprawdzic¢
obowigzek spetnienia ww. wymogu oraz skontaktowac
sie z takimi podmiotami w celu uzyskania upowaznienia
do uruchomienia.
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Tabela 5 - Program okresowej konserwacji

Lista czynnosci Raz w Raz w Raz w roku /
tygodniu miesigcu sezonie
(Uwaga 1) (Uwaga 2)
Ogoblne
Gromadzenie danych roboczych (Uwaga 3) X
Kontrola wzrokowa maszyny pod katem uszkodzen lub poluzowania elementéw X
Potwierdzenie stanu izolacji cieplnej X
Czyszczenie i w razie potrzeby malowanie (Uwaga 4) X
Analiza wody X
Sprawdzenie dziatania przeptywomierza X
Elementy elektryczne
Sprawdzenie sekwencji uruchomienia X
Sprawdzenie zuzycia stykdéw — w razie potrzeby wymieni¢ X
Sprawdzenie dokrecenia wszystkich zaciskow elektrycznych — w razie X
potrzeby dokrecié¢
Wyczyszczenie wnetrza panelu elektrycznego (Uwaga 4) X
Wyczyszczenie filtréw wentylacyjnych panelu elektrycznego (Uwaga 4) X
Kontrola wzrokowa komponentéw pod katem znakow przegrzania X
Sprawdzenie dziatania sprezarki i oporu elektrycznego X
Sprawdzenie izolacji silnika sprezarki za pomoca miernika Megger X
Obwdd chlodniczy
Sprawdzenie obwodu pod katem wycieku czynnika chtodniczego X
Sprawdzenie poziomu czynnika chtodniczego przez wziernik — poziom X
maksymalny
Sprawdzenie strat obcigzeniowych w odwadniaczu (jesli zainstalowano) X
Analiza drgan sprezarki X
Sprawdzenie zaworu bezpieczenstwa (Uwaga 5) X
Wymienniki ciepta:
Sprawdzenie czystosci wymiennikéw ciepta (Uwaga 6) X

Uwagi

1) Czynnosci przeprowadzane comiesiecznie obejmujg rowniez wszystkie czynnosci cotygodniowe

2) Czynnosci przeprowadzane raz w roku (lub na poczgtku sezonu) obejmujg réwniez wszystkie czynnosci cotygodniowe
i comiesigczne

3) W celu zwiekszenia doktadnosci monitorowania nalezy codziennie mierzy¢ parametry robocze jednostki

4) Jesli jednostka zostata zainstalowana w szkodliwym Srodowisku, te czynno$¢ nalezy wykonywaé raz w miesigcu.
Ponizsze srodowiska sg uznawane za szkodliwe:

- Srodowiska o duzym stezeniu przemystowych gazéw odlotowych;

- Srodowiska w poblizu morza (powietrze zasolone);

- Srodowiska w poblizu terenéw pustynnych, z ryzykiem burzy piaskowe;j;

- Inne szkodliwe Srodowiska.

5) Zawor bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy nikt nie manipulowat przy kapturku i uszczelce zaworu.

Sprawdzi¢, czy wylot zaworu bezpieczenstwa nie zostat przypadkowo zablokowany przez ciato obce, rdze lub 16d.
Sprawdzi¢ date produkcji na zaworze bezpieczenstwa i w razie potrzeby wymienié zwér zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

6) Wyczysci¢ wodne wymienniki ciepta. Drobiny i widkna mogg zablokowa¢ wymiennik ciepta. Wzrost przeptywu wody
lub spadek wydajnosci cieplnej oznacza zablokowanie wymiennikéw ciepta.

Wyczysci¢ zebra chtodzace powietrznych wymiennikéw ciepta. Jesli jednostka zostata zainstalowana w miejscu, w
ktérym powietrze jest bardzo zanieczyszczone drobinami, skraplacz moze wymagacé czestego czyszczenia.

Nie wypuszczaé opardéw czynnika chfodniczego do

Upust czynnika chtodniczego z zaworéw atmosfery.

bezpieczenstwa

Unika¢ upuszczania czynnika chtodniczego z zaworéw
bezpieczenstwa w miejscu instalacji. W razie

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

koniecznosci mozna podtgczy¢ je do rur spustowych, Wartos¢ GWP: 2087,5
ktorych przekrdj poprzeczny i dlugosé musi byé zgodny _ _
z przepisami krajowymi i dyrektywami UE. (1)GWP = potencjat tworzenia

efektu cieplarnianego

Wazne informacje dotyczace uzywanego

czynnika chtodniczego
Produkt zawiera fluorowe gazy cieplarniane.

Rzeczywiste ilosci czynnika chfodniczego
dostarczonego do jednostki sg przedstawione na
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srebrnej plakietce znajdujgcej sie na panelu
elektrycznym.

Na podstawie postanowien przepiséw krajowych lub UE
okresowe kontrole mogg by¢ konieczne w celu
zidentyfikowania potencjalnych wyciekéw czynnika
chtodzagcego Po dodatkowe informacje skontaktowac
sie ze sprzedawcay.

Okres uzytkowania produktu

Okres uzytkowania naszych produktéw wynosi 10
(dziesiec) lat.

Likwidacja

Jednostka jest wykonana z metalowych, plastikowych i
elektronicznych elementéw. Kazdg z powyzszych
czesci nalezy zutylizowaé zgodnie z przepisami
krajowymi i UE obowigzujgcymi w tej sprawie.

Baterie ofowiowe nalezy zebrac i przekazac do
odpowiedniego centrum zbiorki odpaddw.

Olej musi by¢ zgromadzony i przestany do
odpowiedniego centrum zbidrki odpadéw.

Niniejszy podrecznik stanowi pomoc techniczng i nie jest on wigzacy. Zawarto$¢ nie moze by¢ gwarantowana jednoznacznie lub domysinie jako
kompletna, precyzyjna lub wiarygodna. Wszystkie dane i wskazéwki w niej zawarte moga byé zmienione bez uprzedzenia. Informacje

podane w momencie zamdwienia sg uwazane za ostateczne.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne bezposrednie i posrednie uszkodzenia, wynikajgce lub zwigzane z uzyciem i/lub

interpretacja niniejszego podregcznika.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych i konstrukcyjnych w kazdym momencie, bez koniecznosci uprzedzenia. Z tego powodu

rysunek znajdujacy sie na oktadce nie jest
wigzacy.
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Rysunek 8 — Potaczenia elektryczne jednostki w miejscu instala
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A

Typowy obieg czynnika chlodniczego — Liczba sprezarek oraz wlotu i wylotu wody sg wskazujgce. Co do doktadnych potgczen wody prosimy odnies¢ sie do schematow

wymiarowych urzadzenia.
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B

Typowy obieg czynnika chlodniczego z czesciowym odzyskiem ciepta — Liczba sprezarek oraz wlotu i wylotu wody sg wskazujgce. Co do doktadnych potgczen wody prosimy

odnies¢ sie do schematow wymiarowych urzgdzenia.

o4

16
15

N9

L g

@ﬁ:‘>14

D-EIMHPO0807-15PL - 20/22



Opis

1 Sprezarka
2 Regeneracja ciepta z wymiennika
3 Zawor 4-drogowy
4 Wgzownica skraplacza i Wentylator
osiowy
6 Zawor oddzielajgcy linii ptynu
5 Filtr
6 Wziernik
7 Elektroniczny zawor rozprezny
8 Odbiornik cieczy
9 Port serwisowy
10 Parownik
11 Zawor bezpieczenstwa zbiornika cieczy
12 Z_gw_ér pezpieczehstwa wysokiego
ciSnienia
13 Polgczenie doptywu wody parownika
14 Polgczenie odptywu wody parownika
15 P_o%aczenie doptywu wody regeneracii
ciepla
16 Pofaczenie odptywu wody regeneracii
ciepta
EP Przetwornik niskiego ci$nienia
CP Przetwornik wysokiego cisnienia
ST Czujnik temperatury ssania
DT Czujnik temperatury ttoczenia
F13 Presostat wysokiego cisnienia
EEWT Sonda Wejéciowej Temperatury Wody
Parownika
ELWT Sonda Wyjsciowej Temperatury Wody

Parownika
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Niniejsza publikacja zostata sporzgdzona przez charakter wytgcznie informacyjny i nie stanowi oferty wiazgce Daikin Applied Europe
S.p.A.. Daikin Applied Europe S.p.A. sporzadzita tres¢ tej publikacji na jego najlepszej wiedzy. Brak wyraznych lub dorozumianych
gwarancji na kompletnos$¢, doktadnosé, rzetelnos¢ lub przydatnosci do okreslonego celu jego tresci, a produkty i ustugi w nim zawarte.
Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Odnosza sie do danych przekazywanych w czasie zamdwienia. Daikin Applied
Europe S.p.A. wyraznie odrzuca jakakolwiek odpowiedzialno$¢ za szkody bezposrednie lub posrednie, w najszerszym tego stowa
znaczeniu, wynikajgce lub zwigzane z uzyciem i / lub interpretacji niniejszej publikacji. Wszystkie tresci sg chronione prawem autorskim
przez Daikin Applied Europe S.p.A..
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